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Instrukcja obstugi

Mozliwos¢ podtaczenia/odtwarzania

@ 5.1-kanatowy zdekodowany dzwiek Audio
® 4.1- kanatowy zdekodowany dzwigk Audio

Zasady bezpieczenstwa

Przed podiaczeniem zestawu prosze zapozna¢ sie do-
ktadnie z niniejsza instrukcjg oraz instrukcjg do komputera
lub innego urzadzenia, do ktérego podtaczony zostanie
niniejszy zestaw.

@ Transport zestawu powinien odbywac sie tylko przy
uzyciu oryginalnego opakowania lub innego, zastep-
czego, chronigcego zawartos¢ przed wstrzgsami i
uderzeniami.

@ Jesli zestaw bedzie transportowany pomiedzy srodo-
wiskami o krancowo réznych temperaturach, mozliwe
jest skroplenie na i wewnatrz gtosnikdéw pary wodne;.
W takim przypadku nie nalezy wigcza¢ urzadzenia do
pradu tylko odczeka¢ do catkowitego wysuszenia.

@® Upewnij sie, ze napiecie sieciowe w Twoim gniazdku
to 230V~50Hz.

@ Nie uzywaj gto$nikdéw w wilgotnych pomieszczeniach
oraz uwazaj, by urzadzenie nie byto narazone na krople
i bryzgi wody. Nie nalezy umieszczaé na urzadzeniu
przedmiotéw napetnionych cieczg, np. wazonéw. Nie-
przestrzeganie tej zasady grozi porazeniem pradem lub
w najlepszym przypadku uszkodzeniem zestawu.

@® Zachowaj minimalng odlegtos¢ wokot urzadzenia,
dla zapewnienia stosownej wentylacji. Zaleca sie, by
wentylacja nie byta pogarszana przez przykrywanie
urzadzenia takimi przedmiotami jak: gazety, obrusy,
zastony itp.

@ Nie zaleca sie umieszczania urzadzenia w poblizu
zrédet otwartego ptomienia, np. palacych sie Swiec,
czy kuchenek gazowych.

@® Zwro¢ uwage na stan przewodoéw. Chron je przed
uszkodzeniem. Uzywanie uszkodzonych przewo-
doéw moze by¢ niebezpieczne dla zycia lub zdrowia.
Sprawdz, czy prawidtowo podiaczytes zestaw.

® Upewnij sie, ze masz staty dostep do wtyczki sieciowej
tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢ urzadzenie
od pradu.

® W sytuacjach krytycznych np. zalania gtosnikéw, uszko-
dzenia przewoddw, dostania sie do wewnatrz obcego
ciata czy nienaturalnego zachowania, natychmiast
odfacz zestaw od gniazda sieciowego.

@ Nie dokonuj sam zadnych napraw i przerobek. Nie
otwieraj urzadzenia. Oprdcz utraty gwarancji grozi
to porazeniem prgdem lub innymi powaznymi konse-
kwencjami. Wszelkich napraw moze dokonywac tylko
specjalistyczny serwis.

@ Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze pamigtaj o wy-
taczeniu wtyczki z gniazda sieciowego. Do czyszczenia
uzywaj suchej szmatki. Wieksze zabrudzenia mozna
usuna¢ uzywajac szmatki nasgczonej roztworem lek-
kiego detergentu i suchej szmatki do wytarcia.

@ Jesli urzadzenie nie bedzie dlugo uzywane np. gdy
wyjezdzasz, pamietaj, by odtaczy¢ je od pradu.

Podtaczanie zestawu

Prosimy ustawi¢ wszystkie gto$niki w odpowiednich po-
zycjach, podigczajac je wedtug rysunku.

Podtaczy¢ zestaw do gniazda z odpowiednim dla gto$ni-
kéw, napieciem 230 V~.

Wecisna¢ przycisk ,Power” umieszczony na tylnym panelu
subwoofera.

Problemy?

Jest kilka obowigzujacych standardéw, czy typdw dzwie-
ku, jaki przekazany zostaje na gniazda wyjsciowe urzadzen,
do ktorych mozemy podigczy¢ nasz zestaw. W zaleznosci
od tego, z jakim standardem mamy do czynienia, takie sg
gniazda wyjsciowe.

5.1 HOME THETER SYSTEM wspotpracowac¢ moze
z kazdym, z tych urzadzen!!!

Prosimy, by upewnic sie¢ na wstepie, czy urzadzenie, do
ktdrego chcecie podtaczy¢ zestaw, dziata w standardzie 5.1.
Najlepiej sprawdzi¢ to w instrukcji tego urzadzenia.

Jeslitak, to nastepnym krokiem jest sprawdzenie jakiego
typu wyjscia ma nasze urzadzenie.

Podtaczenie DVD

Podobnie postepujemy jesli w urzadzeniu standardem
wyj$cia jest sze$¢ gniazd typu ,cinch”. Podtaczamy koncéwki
kabli kolumnowych do gniazd ,cinch” na tylnej $ciance panelu
kontrolnego. Korzystajac ze schematu i sprawdziwszy napisy
przy wtykach, podtaczamy panel kontrolny, za pomocg
ztaczonych kabli, z jednej strony do panelu kontrolnego, a
z drugiej do gniazd wyjsciowych urzadzenia.

Jesli wszystko podtaczymy zgodnie z rysunkiem, po
podiaczeniu pradu, zestaw jest gotowy do uzycia.
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Podtaczy¢ koncéwki kabli kolumnowych do gniazd ,cinch”
wg schematu.

Podtaczy¢ kabel 3 x mini jack stereo do gniazda w panelu
kontrolnym.

Podtaczy¢ przedtuzenia kabli mini jack stereo/2 x ,cinch”
do zrédta dzwieku (5.1 CH SURROUND AUDIO OUT, na
tylnej sciance, DVD Player Manta) i kabli mini jack.

Podtaczy¢ wtyki wymienionych, w poprzednim punkcie,
kabli z gniazdami ,cinch” Potgczy¢ panel kontrolny z gto$-
nikiem niskotonowych kablem zasilajacym .

Zataczy¢ zestaw (gtosnik niskotonowy) do pradu.

Wiaczyé zestaw 5.1 (przyciskiem ,POWER” na panelu
tylnym subwoofera) i DVD.

Upewnié sie, ze w menu ,GELOSNIKI” OSD odtwarzacza,
opcja ,KANAL” ustawiona jest na 5.1 (6) KANALOW.

& =
25 ‘>] GLOSNIKI E==—3
KANAL

CENTRALNY CENTRALNY
SURROUND SURROUND
SUBWOOFER WEACZ

VA : START €-> : WYBIERZ USTAWIENIA : WYJDZ

Wiozy¢ ptyte z dzwiekiem 5.1 do DVD i wigczyc
odtwarzanie.

Wyregulowac¢ potencjometrami, na panelu kontrolnym,
natezenie dzwieku w poszczegolnych gtosnikach.

Uwagal!

Dzwiek 5.1 (grajace wszystkie gtosniki) mozliwy jest do
uzyskania tylko z ptyt z zakodowanym dzwigkiem 5.1

Do odtwarzacza DVD
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Nie wszystkie filmy DVD zakodowane sg w systemie
dzwieku 5.1!

Pliki MP3 nie sg zakodowane w systemie 5.1!

Jesli ptyta DVD nie bedzie zakodowana w systemie 5.1,
system nie bedzie dziatat poprawnie (nie beda graty wszyst-
kie gtosniki).

Uwaga! Jesli podczas proby nie odezwie sie gtosnik
niskotonowy, nalezy zamieni¢ kolejno$¢ wtyczek ,cinch”
z gtosnikiem centralnym, na tylnej Sciance odtwarzacza
DVD.

Warunki pracy:

zalecany przedziat temperatur: 15-35°C
przy wilgotnosci: 20-85%

Skrajne:

zakres temperatur: 5-40°C

przy wilgotnosci: 20-85%

Panel kontrolny

Regulacja

s R
glosnosci zestawu

Regulacja glosnosci
glosnikow tylnych

Regulacja gtosnosci
gtosnika centralnego

Regulacja gtosnosci
glosnika niskotonowego

Wiacznik z diodg, wspomaganie z dioda, poziom dzwigku
z przodu, poziom dzwigku z tytu, Poziom dzwigku w gt.
centralnym, poziom dzwigku w gt. niskotonowym, poziom
dzwieku catego zestawu.

Specyfikacja

Napiecie: 230V~50Hz

Zuzycie energii: 35W

Satelity:

Moc RMS: 3W x 5

Impedancja: 8 ohm/2,5” x 5

Czestotliwosc¢ przenoszenia: 120Hz-20KHz
Glosnik niskotonowy:

Moc RMS: 15W

Impedancja: 4 ohm/4”

Czestotliwos¢ przenoszenia: 20Hz-120Hz
Moc wyjsciowa: 30W (rms)
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Support
@ 5.1-channel Dolby Decoded Audio °
® 4.1-channel Surround Audio
. . [
Safety instructions
@ Please observe the safety remarks in the operating
instructions for the PC!
@® The soundsystem should only be transported in their
original packaging, or in other suitable packaging which ®
protects them from jolts and knocks.
@® Condensation can arise when soundsystem are trans- L

ferred from a cold environment into a warm room.
Allowed the soundsystem to climatise to the ambient
temperature, and ensure that they are absolutely dry,
before they are used.

@ Ensure that the local mains voltage is 230V~ 50Hz.

Ensure that the mains socket is freely accessible.

Do not use the sound system in wet rooms.

Conduct the cables in such a manner that they cannot
become a hazard (tripping) or be damaged. Observe
the corresponding remarks in the instructions when
connecting the soundsystem.

Ensure that no objects (e.g. metal paper clips, etc.) or
liquids can enter the interior of the soundsystem (electric
shock, short circuit).

Immediately switch off the soundsystem and discon-
nect them from the mains in emergencies (e.g. dam-
age to speaker case, controls or power supply line, or
in the event of foreign bodies or liquids entering the
soundsystem).

Any repair work must be carried out only by qualified
and authorized technicians.

Always switch off the soundsystem and disconnect
them from the mains before cleaning them. The speaker
case surface should be cleaned with a dry cloth. Grime
can be removed with a moist cloth that has been dipped
into water with a mild detergent and then thoroughly
wrong out.

Connect with DVD Player

©




USER'S MANUAL

Control Box Troubleshooting

No function
@ Speaker not switched on

@ Speaker not correctly connected
Master @® No mains socket power
volume control Distorted sound

@ Volume setting too high

MASTER

Specification
Power supply: 230V~ 50Hz
Power consumption: 35W

Rear speaker
volume control
S

Center speaker Satellite:
volume control RMS: 3W x5
Impedance: 8 ohm/2.5" x5
Subwoofer Frequency Response: 120Hz-20KHz
volume control Subwoofer:
RMS: 15W

Impedance: 4 ohm/4”
Frequency Response: 20Hz-120Hz
Power Output: 30W (rms)

URROUND
CENTER
BASS

Operation instruction

Locate all the speakers at suitable position, connect-
ing each of them with control box and sound source
accordingly

Refer to the user instruction as enclosed for using cor-
rect voltage.

Plug the power into correct socket, Turn on the switch on
the back of the subwoofer

When LED light on, you can listen to the music from all
the speakers.

Audio Control Panel

Enhanced ON/OFF with LED, Rear (Surround) Volume,
Center Volume, Bass (Woofer) Volume, Master Volume

Ambient Conditions
Nominal operating range: 15-350C
Humidity: 20-85%

Range limit of operation: 5-400C
Humidity: 20-85%
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Hasznalati Utmutaté

Csatlakoztathatésag/lejatszhatésag

5.1-csatornas dekddolt Audio hang
4.1-csatornas dekodolt Audio hang

Biztonsagi eldirasok

Miel6tt csatlakoztatna a készliléket kérjuk, hogy figyel-
mesen olvassa el a jelen hasznalati dtmutatot valamint a
készilékkel egyluttmikodd szamitégép vagy mas beren-
dezés hasznalati utmutatojat

A készlléket kizardlag az eredeti csomagolasban vagy
mas, Utogetéstdl és razkddastol védd csomagolasban
szallitsa.

Amennyiben két kilénb6zd hémérsékletl kdrnyezet
kozott szallitia a késziiléket, a hangszérdkon belul-
rél és kivulrél lecsapodhat a para. llyen esetben ne
kapcsolja be a készlléket halozatba, mig teljesen ki
nem szarad.

Gy6z6djdon meg arrol, hogy az On haldzati
konnektorjaban levd fesziltség 230V/50Hz.

Ne hasznalja a készletet paras helységekben vagy
olyan helyeken, ahol froccsend viz hatasanak lenne
kitéve. Ne allitson folyadékot tatalmazd edényeket (pl.
viragvazakat) a hangszorok tetejére. A fentiek be nem
tartasa aramutéshez vagy a készilék meghibasoda-
séhoz vezethet.

Kell6 szell6zés biztositasa kedvéért megfeleld szabad
teret hagyjon a késztlék korll. Ne takarja el a hangszoé-
rokat Ujsagokkal, fliggonyekkel, asztaltéritével stb. mert
ezzel akadalyozza a késziilék megfeleld szell6zését.
Ne helyezze késziléket nyiltlang, pl. ég6 gyertak vagy
gaztlizhelyek kdzelébe.

Rendszeresen vizsgalja a vezetékek allapotat. Ovja a
vezetékeket megsériléstdl. Sérlilt vezetékek hasznalata
veszélyezteti az On életét és egészségét. Ellendrizze,
hogy a késziilék megfelelden van-e csatlakoztatva.
Gyo6z6djon meg arrdl, hogy a halézati dugd és konnek-
tor allanddan elérhetd, hogy sziikség esetén azonnal
lekapcsolhatja a készlléket a halozatrol.

Connect with DVD Player
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@® Hangszorok elazasa, vezetékek megsérlilése, idegen
targyak a készulék belsejébe vald bekerllése vagy a
készulék szokatlan miikddése esetén azonnal kapcsolja
le a hangszoérokészletet a haldzatrol

@ Ne probalkozzon sajat maga a készulétk javitasaval, at-
alakitasaval. Ne nyissa ki a készuléket. Fentiek be nem
tartasa a garancia elvesztésével jar és aramutés vagy
mas sulyos személyi sérlilésekhez vezethet. Mindenféle
javitast kizardlag szakképzett szerviz végezhet el.

@ Tisztitas el6tt mindig hizza ki a halézati dugét konnek-
torbdl. Tisztitashoz szaraz rongyot hasznaljon. Nagyobb
szennyezodéseket konny(i detergenssel felnedvesitett
ruhadarabbal tavolithat, majd torélje ki a készlléket
szaraz ronggyal.

@® Amennyiben hosszabb ideig nem fogja hasznalni a
készlléket, pl. elutazas elétt, ne felejtse lekapcsolni a
készlléket a halézatrol.

Hangszorok 6sszekapcsolasa

Allitsa be a hangszérékat megfeleld helyekre és csatla-
koztassa 6ssze az abran lathaté séma szerint.

Csatlakoztassa a hangszérokat a 230 V fesziiltségii ha-
|6zati konnektorhoz.

Nyomja be a vezérlépanelen levé ,Power” gombot.

Amikor felvillan a mikodésjelzé LED lampa, a berendezés
kész hasznalatra.

Problémak?

Létezik tobb hangrendszer, amelyben miikddhetnek az
hangforrasok. Ezért a kimeneti portok kilénbdzhetnek a
készulék hangrendszerétél fliggéen.

Az 5.1 HOME THEATER SYSTEM egyiuttmikodhet
minden hagrendszert alkalmazé készulékkel!!!

Miel&tt csatlakoztatna a kiils6 késztiléket gy6zodjon meg
arrdl, hogy mikodik-e 5.1 standardban. Taldlja a vonatkozo
informacidt a készllék hasznalati utmutatéjaban. Ha a ké-
szulék megfelel az 5.1 standardnak ellendrizze, hogy milyen
tipusu kimeneti aljzatokkal rendelkezik.

Csatlakoztatas a DVD lejatszéhoz

A MANTA gyartasu DVD lejatszo csatlakoztatasahoz:

Vegye ki a készletet csomagolasbal.

Allitsa be a hangszérokat és egyenesitse ki a
kabeleket.

Csatlakoztassa a hangszorok kabeleit a cinch aljzatokba
a sémanak megfeleléen.

Csatlakoztassa a 3 x mini jack sztereé kabelt a vezérl6-
panel aljzataba.

Csatlakoztassa a mini jack sztered/2 x cinch hosszabbitokat
a hangforrashoz (5.1 CH SURROUND AUDIO OUT kimenet
a Manta DVD lejatszo hatuljan) és a mini jack kabelekhez.

Csatlakoztassa a cinch kabelek megfelel6 aljzatokba.
Tapkabel segitségével kapcsolja 6ssze a vezérl6panelt és
mélyhangszorot.

Helyezze a készletet (mélyhangszorét) aram ala. Kapcsol-
jabe az 5.1 berendezést (vezérlépanel “POWER” gombjaval)
és DVD késztiléket (el6lapjan levé kapcsologombbal).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lejatszé OSD menujében
talalhaté HANGSZOROK meniipont CSATORNA opcidjat
5.1 (6) CSATORNA értékre allitotta be.

Tegye be az 5.1 hanghordozé lemezt a DVD lejatszéba
és kapcsolja be a lejatszast. Vezérl6panelen levé gombok
segitségével allitsa be az egyes hagszorok hangerejét.

Figyelem!

5.1 hang (minden hangszord aktiv) csak az 5.1 formatumu
hangot hordozé lemezeknél elérhetd.

Nem minden DVD film az 5.1 hangrendszerben kerdl
kodolasral!

MP3 fajlok nem 5.1 kédolasuak!

Ha a DVD lemezt nem kddoltak 5.1 rendszerben, nem
minden hangszoré fog szolni.

Figyelem! Ha a mélyhangszéré nem szdl, valtoztassa
mélyhengszéré cinch dugdinak csatlakozasi sorrendjét a
DVD lejatszé hatuljan.

Miikodési korulmények:
Ajanlott mikodési hdmérséklet-tartomany: 15-35°C
paratartalom: 20-85% Szélséértékek:
hémérséklet-tartomany: 5-40°C
paratartalom: 20-85%
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Vezérl6panel

Készlet hangerd

szabdlyozas 2
MASTER
Hatuls6 hangszérék ; .
hangereje
SURROUND
Kézponti hangszéré | ‘
hangereje
CENTER
Mélyhangszoro
hangereje .

Miiszaki adatok

Fesziiltség: 230V~ 50Hz
Energiafogyasztas: 35\
Szatelitek:

RMS teljesitmény: 3W x5
Impedancia: 8 ohm/2,5" x5
Atviteli frekvencia: 120Hz-20KHz
Meélyhangu hangszoro:

RMS teljesitmény: 15W
Impedancia: 4 ohm/4”

Atviteli frekvencia: 20Hz-120Hz
Kimeneti teljesitmény: 30W (rms)

LED jelz6lampas kapcsologomb, tamogatast jelzé LED
lampa, ellls6 hangszoérok hangereje, hatulsé hangszoérok
hangereje, kdzponti hangszord hangereje, mélyhangszord
hangereje, készlet hangerd szabalyozas
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Navod k obsluze

Moznost pripojeni / prehravani

5.1-kanalovy dekédovany zvuk Audio

4.1-kanalovy dekddovany zvuk Audio

Bezpecnostni principy

PFed pfipojenim soustavy prosime se pfesné seznamit
s timto navodem k obsluze a také navodem k obsluze po-
Citace nebo jiného zafizeni, ke kterému chcete pfipojit nize
popsanou soustavu reproduktord.

Doprava soustavy musi byt provadéna vyluéné s pou-
zitim orginalneho baleni nebo jiného, nahradniho, které
chrani obsah pred otfesy a udery.

Pokud soustava bude dopravovana mezi prostfedimi o
ruznych teplotach, muze dojit ke kondesaci vodni pary
vevnitt a vné reproduktord. V takovém pFipadé nesmite
pFipojovat zafizeni k elektrické sité a musite pockat k
celkovému vysouseni

Musite se ujistit, Ze sitové napéti ve Vase zasuvce ma
hodnotu 230V / 50Hz.

Nepouzivejte reproduktort v mistnostech ze zvy$enou
vlhkosti a také musite davat pozor, aby zafizeni nebylo
vystaveno na kapky a postfikani vodou. Nesmite umis-
tovat na zafizeni pfedméty plnéné tekutinou napf. vaz
na kytky. Npokud nebudete respektovat tento princip je
zvyseno ohrozeni porazenim proudem nebo nejlepSim
pfipadé poskozenim soustavy.

Musime pamatovat aby minimalni volné misto kolem
zafizeni, pro zajisténi dobré ventilace. Doporucujeme
aby ventilace ne byla zhor§ovana ve vysledku pfikry-
vani takovymi predméty jak: noviny, obrousy a zaclony
atp.

Nedoporu€ujeme umistovani zafizeni v blizkosti zdroje
otevieného ohné napf. hoficich svic, nebo plynovych
ploten.

Obratte pozornost na stav vodi¢l. Chrarite je pred
poskozenim. Pouzivani poskozenych vodi¢l mize vést
k ochrozeni Zivota a zdravi uzivatelé. Musite pamatovat
na spravné zapojeni soustavy.

Connect with DVD Player
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@® Musite oveéfit zda mate trvaly pfistup k sitové zasuvky
takovym zplisobem aby v kazdém okamziku mohlibyste
odpojit zafizeni od elektrické sité.

@ V kritickych situacich napr. zaliti reproduktoru, poskoze-
ni vodicu, pokud se do vnitr dostanou cizi telesa nebo
neprirozeneho chovani, okamzite odpojte soustavu od
sitoveho hnizda.

@® Neprovadte samostatné zadné opravy a predélava-
ni. Neotevirejte zafizeni. Kromé ztraty zaruky maze
vzniknout ohroZeni porazenim proudem nebo jinymi
zavaznymi konsekvencemi. VVSechny opravy muaze
provadét jen specializovany servis.

@ Pred cisténim zafizeni vzdy pamatujte o odpojeni za-
fizeni od elektrickeé sité vytahnutim zastrcky ze sitové
zasuvky. K €isténi zafizeni pouZivejte jen suchy hadfik.
Vétsi znecisténi mizete odstranit s pouzitim hadfiku
lehce naséklého roztokem lehkého detergentt a su-
chého hadriku k utfeni.

@ Pokud zafizeni nebylo dlouho pouzivano napf. pokud
odjedete, pamatujte o odpojeni zafizeni o elektrického
proudu.

Pripojovani soustavy

Prosime nastavit vS8echny reproduktory v pfisluSnych
polochach, a pfipojit je dle obrazku.

Pripojte soustavu ke hnizdu s pfislusnym pro reproduktory
s napétim 230V.

Stlacte tlacitko “Power”, ktery je umistén na Fidicim mo-
dulu soustavy.

Pokud se rozsviti “Kontrolni Zzarovka”, soustava je pfi-
pravena k pouZziti.

Problémy ?

Je nékolik zavaznych standardd, nebo druht zvuk, ktery
je predavan na vystupni hnizda zafizeni, ke kterym mizeme
pfipojit nasi soustavu. V zavislosti od toho, s jekym standar-
dem pracujeme, takové jsou vystupni hnizda.

5.1 HOME THETER SYSTEM mze spolupracovat
s kazdym s téchto zafizeni !!!

Osime, aby zjistit na pocatku zda zafizeni, ke kterému
chcete pfipojit soustavu plsobi ve standardu 5.1. Nejlépe
muZzete to oveéfit v navodu k obsluze zafizeni. Pokud je to
tak, to dalSim postupem je ovéreni jakého druhu vystupy je
vybaveno nase zafizeni.

Pripojovani DVD
Pripojite koncovky reproduktorovych vodi¢u ke hnizdim
“cinch” dle schemy.

Pripojite vodi¢ vybaven 3 x mini jack stereo ke kontrol-
nimu paneli.

Pripojte prodlouzeni vodi¢t mini jack stereo / 2 x “cinch”
ke zdroji zvuk( (5.1 CH SURROUND AUDIO OUT, na zadni
sténé, DVD Player Manta) a vodi¢ mini jack. Pripojte koliky
jmenovanych v predslem bodé vodi¢u k vodi¢tim s hnizdy
“cinch”. Spojte pomoci napajeciho vodice kontrolni panel s
nisko-ténovym reproduktorem.

Pripojit soustavu (nisko-tonovy reproduktor) k elektrickému
proudu. Zapnéte soustavu 5.1 (tlacitkem “POWER” na kont-
rolnim paneld) a DVD (zapinacem na pfednim panelu).

Ujistéte se zda v menu “REPRODUKTORY” OSD prehra-
vace, opce “KANAL” je nastavena na 5.1. (6) KANALU.

Vlozte desku se zvukem 5.1 do DVD a zapnete prehra-
vani. Potom provedte regulaci natezenia zvuku v jednotli-
vych reproduktorach pomoci potenciometru na kontrolnim
panelu.

Pozor!

Zvuk 5.1 (hrajici vsehny reproduktory) je mozny k ziskani
jen s desky s kodovanym zvukem 5.1.

Ne vsechny filmy DVD jsou kodovany v soustave zvuku
511

Pliky MP3 ne jsou kodovany v soustave5.1 !

Pokud deska DVD ne bude kodovana v soustave 5.1, sou-
stava ne bude spravne pusobit (ne budou spravne fungovat
vsechny reproduktory).

Pozor!

Pokud behem zkousky neuslysite nisko-tonovy repro-
duktor, musime zmenit poradi koliku ,cinch” s ustrednim
reproduktorem, na zadni stene prehravace DVD.

Podminky prace

doporucovany rozsah teplot: 15-35°C
pri urovni vihkosti: 20-85% Omezujici:
rozsah teplot: 5-40°C

pri urovni vihkosti: 20-85%
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Kontrolni panel Specifikace

Napeéti: 230V~ 50Hz

Spotreba energie: 35W
Satelity:

Vykon RMS: 3W x5

Impedence: 8 ohm/2,5" x5
Kmitocet prenaseni: 120Hz-20KHz
Nisko-tonovy reproduktor:
Vykon RMS: 15W

Impedence: 4 ohm/4”

Kmitocet prenaseni: 20Hz-120Hz
Vystupni vykon: 30W (rms)

Regulace hlasitosti

soustavy !

Regulace hlasitosti
zadnich reproduktori

Regulace hlasitosti
nisko-ténového reproduktora

Regulace hlasitosti
ustfedniho reproduktora

Vypina€ s zarovkou, podporovani s Zarovkou, hladina
zvukl ze predu, hladina zvukl ze zadu, Hladina zvukd v
ustfednim reproduktoru, hladina zvukd v nisko-tdbnovym
reproduktoru, hladina zvukUl celé soustavy.
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Bedienungsanleitung

Sicherheitsregeln

Vor dem AnschlieRen des Sets bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung und die Bedienungsanleitung zum
Computer beziehungsweise zu einem anderen Geréat, an
welches dieses Set angeschlossen werden soll.

Das Set ausschlieRlich unter Einsatz der originellen
oder einer Ersatzverpackung, welche das Inhalt vor
StoRen schiitzt, transportieren.

Sollte das Set zwischen Raumen, in welchen auf3erst
unterschiedliche Temperaturen herrschen verbracht
werden, kann sich das Wasserdampf innerhalb der
Lautsprecher verflissigen. In diesem Fall nicht an
das Stromnetz anschlieRen, sondern warten bis es
trocken wird.

Versichern Sie sich, dass die Netzspannung in lhrer
Steckdose 230V~ 50 Hz betragt.

@ Benutzen Sie die Lautsprecher nicht in feuchten Rau-

men und beachten Sie, dass das Gerat nicht Wasser-
tropfen und — Spritzern ausgesetzt wird. Auf das Gerat
bitte keine mit Flissigkeit gefiillte Gegenstande, wie
zum Beispiel Blumenvasen, stellen. Nichtbeachtung
dieser Regel kann mit einem Stromschlag und im bes-
ten Fall mit Beschadigung des Sets enden.

Bitte um das Gerat minimalen Freiraum halten, um
ausreichend Beliiftung zu garantieren. Es wird emp-
fohlen, dass die Belliftung Abdecken mit solchen Ge-
genstanden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhange
und dergleichen, ungestort bleibt.

Es wird nicht empfohlen, das Geréat in die Nahe offener
Feuerquellen, zum Beispiel brennender Kerzen oder
Gasherde, hinzustellen.

Bitte den Zustand der Leitungen beachten und vor
Beschadigen schitzen. Das Benutzen beschadig-
ter Kabelleitungen kann fiir Leben und Gesundheit
schadlich sein. Bitte beachten, dass das Set von lhnen
ordnungsgemaf angeschlossen wurde.

Connect with DVD Player
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@ \ersichern Sie sich, dass Sie stets den Zugang zu Netz-
stecker haben, um jederzeit das Gerat vom Netz zu

@ Inkritischen Situationen, zum Beispiel bei BegieRen der
Lautsprecher, bei Beschadigung der Kabelleitungen,
bei Gelangen eines Fremdkérpers nach innen oder
bei ungewdhnlichem Verhalten, sofort das Set vom
Netz abstellen.

@ Bitte keine Reparaturen und Anderungen selbsténdig
vornehmen. Das Gerat bitte nicht 6ffnen. Es drohen,
aufler Verlust der Garantie, ein Stromschlag oder an-
dere seridse Folgen. Sémtliche Reparaturen sind vom
professionellen Service durchzufiihren.

@® Vor dem Saubern des Gerats bitte nicht vergessen,
den Netzstecker auszuziehen. Zum Saubermachen ein
trockenes Tuch benutzen. GroRere Verschmutzungen
durfen mit einem Tuch, das mit Detergenzien getrankt
wurde, und einem Trockentuch zum Abwischen, ent-
fernt werden.

@ Sollte das Gerat durch langere Zeit nicht benutzt wer-
den, wenn Sie zum Beispiel verreisen, immer vom
Netz abschalten.

AnschlieRen des Sets

Bitte alle Lautsprecher an passenden Stellen positionieren
und entsprechend der Zeichnung anschlief3en.

Das Set an das fiir die Lautsprecher entsprechende Netz
mit einer Spannung von 230 V~ anschlie3en.

Den ,Power“ — Knopf driicken, der an dem Lenkungsmo-
dul des Sets angebracht ist.

Leuchtet die ,Kontrolldiode® auf, ist das Set in
Bereitschaft.

Probleme?

Es gibt ein paar gultige Standards oder Tonarten, die
an die Ausgangsdosen de Gerate geleitet werden, an wel-
che man unseres Set anschlielfen kann. Je nach dem,
mit welchem Standard wir es zu tun haben, so sind die
Ausgangsdosen.

5.1 HOME THETER SYSTEM kann mit jedem von
dieser Gerate zusammenarbeiten.

Bitte versichern Sie sich vorerst, ob das Geréat, an das
Sie das Set anschlieRen wollen, mit dem Standard 5.1
arbeitet.

Am besten kann dies der Bedienungsanleitung des Geréats
abgelesen werden. Der nichste Schritt wird die Uberpriifung,
welchen Typs die Ausgangsdosen unseres Gerats sind.

AnschlieRen DVD

Um das Set an den DVD - Player der Firma Manta an-
zuschlieBen sollte man:

Aus der Verpackung herausnehmen.

Lautsprecher aufstellen und die Kabel strecken

Die Endungen der Kabel an die ,cinch“ — Dosen laut
Schema anschlie3en.

Kabel 3 x mini jack stereo an die Dose in der Kontrollleiste
anschliel3en.

Die Verlangerungen der Kabel 3 x mini jack stereo/2 x
,cinch* an die Soundquelle (5.1 CH SURROUND AUDIO
OUT, an der Riickseite des DVD Manta Player) sowie die
mini jack Kabel anschlielRen.

Die Stecker der oben genannten Kabel den ,cinch* Dosen
zuflihren. Die Kontrollleiste mit dem Niedrigtonlautsprecher
durch den Speisekabel verbinden.

Das Set (den Niedrigtonlautsprecher) an das Stromnetz
anschlief3en.

Das Set (durch die ,POWER" Taste an der hintere) und
das DVD (durch die Taste an der Frontpartie) anstellen.

Sichergehen, ob in dem Menu ,LAUTSPRECHER" OSD
des Players die Option ,KANAL" auf 5.1 (6) KANALE ein-
gestellt ist.

Die Tonplatte 5.1 ins DVD einstecken und die Wiedergabe
starten. Die Tonstarke der einzelnen Lautsprecher in der
Kontrollleiste anhand der Regler einstellen.

Achtung! Der 5.1 Ton (spielen alle Lautsprecher) kann
nur bei Platten mit eincodiertem 5.1 Ton wiedergeben
werden.

Nicht alle DVD Filme werden in diesem 5.1 System
codiert!

Die MP3 Dateien werden nicht in dem 5.1 System
codiert!

Falls die DVD Platte nicht in dem 5.1 System codiert ist,
wird das System nicht richtig funktionieren (es werden nicht
alle Lautsprecher spielen)

Achtung! Falls der Niedrigtonlautsprecher bei Test
nicht spielt, sollte die Reihenfolge der ,cinch* Stecker an
dem Hauptlautsprecher, an der Ruckseite des DVD Players
gewechselt werden.

Arbeitsbedingungen:

Empfohlene Temperatur: 15-35 °C
Bei Feuchtigkeit: 20-80%
Randbedingungen:
Temperaturen: 5-40°C

Bei Feuchtigkeit:20-85%
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Die Kontrollleiste Spezifikation

Spannung: 230V~ 50Hz
Energieverbrauch: 35 W

Satelliten:

RMS Leistung: 3W x 5

Impendanz: 8 ohm/2,5" x5
Ubertragungsfrequenz: 120Hz-20KHz
Der Niedrigtonlautsprecher:

RMS Power: 15 W

Impendanz: 4 ohm/4
Ubertragungsfrequenz: 20Hz-120KHz
Ausgangsleistung: 30W (rms)

Lautstérkeregulierung
des S

es Sets

Lautstdrkeregulierung
der hinteren Lautsprecher

Lautstirkeregulierung
des Hauptlautsprechers

Lautstérkeregulierung

es g prechers

Schalter mit Diode, Unterstiitzung mit Diode, Tonniveau
vorne, Tonniveau hinten, Tonniveau in dem Hauptlautspre-
cher, Tonniveau in dem Niedrigtonlautsprecher, Tonniveau
des ganzen Sets.




UHCcTpYyKUMA no
Nosib30BaHUIO

BoamoxHocTb noaknroyeHus/
BOCNpousBeaeHusi

5.1-kaHanbHbI, 4eKOANPOBaHHbIN 3BYK Audio
4.1- kaHanbHbIN AEKOAMPOBaHHbIN 3ByK Audio

NMpaBuna 6e3onacHocTH

Mepen BKNOYEHMEM JaHHOro YCTPOWCTBA, NoXanymn-
cTa, TWwaTenbHO 03HAaKOMBLTECH C JAaHHOW MHCTPYKLMEN 1
VHCTPYKLVMEN K KOMMbIOTEPY UMW APYrOMY YCTPOWCTBY, K
KOTOpOoMy OyaeT NOAKIOYEHO YCTPOMCTBO.

@® TpaHcnopTUpoBKa KOMMNIeKTa AOMKHa NPOBOANTLCS
TOJbKO B OPUTMHAIILHON YNakoBKe UMW ApYron, 3a-
MeLLalLLen, 3aLmLLatoLLen coaepxumoe oT yaapoB
1 OPYrnX NOBPEXAEHUN.

@® Ecnu ycTpoicTeo 6yaeT TpaHCNopTMPOBaHO B cpe-
[ax C CUINbHO pasnuyarLwyMncs TemnepaTypamu,

BO3MOXHa KOHAEHCaUNsl Ha U BHYTPU AUHAMUKOB
BOASHOrO napa. B Takom crnyyae Henb3si nogknoyatb
YCTPOMNCTBO K 3MIEKTPUYECKON CETU, MOKA OHO MOSHO-
CTbHO U TLATENbHO HE BbICOXHET.

Y6enunTech, 4TO ceTeBoe HanpsiKeHne B Ballel po-
3eTke 230B~ 50[.

He nonb3yntechb ycTporicTBOM BO BNaXHbIX MOMe-
LLeHUsIX 1 obpallaiiTe BHUMaHme, YTobbl yCTPOMCTBO
He noABepranochb BO3AeWCTBUSA Kanenb 1 6pbi3roB
BOAbl. Henb3sa nomelatb Ha yCTPOMCTBE NpexXmMe-
TOB, HAMOMHEHHbIX KUAKOCTbLIO, HA MPUMEP BA30HOB.
HecobntogeHne aToro npaeuna MoXeT NPUBECTH K
HexxernaTtenbHbIM NOCreACTBUAM: MOPaXKEHUIO dNeK-
TPUYECKMM TOKOM U , B NIyYLLIEM CIy4ae, NoBpexae-
HVEM yCTpoOMCTBa.

Ob6ecneybTe HanMyYne MMHUManbHOro cBo6oaHO-
ro NpoCcTpaHCTBa BOKPYT YCTPOWCTBA ANt [OMMKHON
BeHTUNAUMU. PekomeHayem, YToObl BEHTUNSALUS He
Gbina ocnabneHa HakpblBAaHUEM YCTPONCTBA TaKUMU
npegMeTamMm Kak: rasetbl, cKaTepTu, LUTOPbI U Tak
aenee.
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@® He pekomepnyeTcs NoMeLLeHNe ycTporcTBa B6nmamn
MNCTOYHUKOB OTHS1 U BLICOKUX TEMMEPATYp, Ha NpuMep
ropsiLLMX CBEYEN UMK KyXOHHBIX MIUT.

@® OG6paTnTe BHMMaHWE Ha COCTOsIHME NpoBOoAoB. 3a-
LmLanTe nx oT NoBpeXaeHus. Vicnonb3oBaHune no-
BPEXAEHHbBIX NMPOBOLOB MOXET OblTb ONacHo Ans
XWU3HW 1 300poBbsi. [poBepbTe, NpaBUMBHO MU Bbl
NOAKIOYUIN YCTPOUCTBO.

@® Yb6eauTtecb, 4YTO Bbl MeeTe MOCTOSIHHBIA JOCTYN K
pO3€eTKe, B KOTOPYHO BKITFOYEHO YCTPOMCTBO Tak, YTOObI
MMETb BO3MOXHOCTb B T06OM MOMEHTE OTKIHOUNUTD
YCTPOWCTBO OT CETU.

@ B KpUTUYECKNX CUTYaLMsX, Ha NpUMep 3anvMBaHus
OVHAMWKOB, MOBPEXAEHMS NPOBOAOB, NonagaHns
BHYTPb MHOPOAHOrO Tena UnuM HETUMUYHOro NnoBe-
[OeHVsl, HeMeNeHHO OTKMoYNUTE YCTPOCTBA OT UC-
TOYHUKA NUTAHWS.

@ He npoBoanTe caMu peMOHT U Nepenenky yCTpoun-
cTBa. He BckpbiBanTe ycTponcTBo. Kpome notepun
rapaHTVn 3TO rPO3UT NMOPAXEHUEM 3MEKTPUYECKAM
TOKOM W IpYTMU CepbE3HbIMU NocneacTBusiMun. Bee
paboTbl AOMKEH BbINOMHATL TOMbLKO KBanMguumupo-
BaHHbIN NepcoHarn.

@ [lepen o4nCTKOM YCTPOCTBA BCeraa He 3abbiBaiiTe
BbIHATb BUSKY 13 PO3ETKU. [N O4MCTKU UCNONb3yNTe
CyXyIo TpANOYKy. Bce 3arpsisHeHnst MOXXHO yaanuTb
TPSINOYKON CMOYEHHOW NErKMM pacTBOPOM AeTepreH-
Ta 1 CyXou TPSAMOYKOW ANs BUTUPAHWS.

@® EcnuycTpoiicTBo He ByaeT ncnonb3oBaTbCs AOMToe
BpEeMsi Ha NPUMep eCrnu Bbl Ky4a-To ye3xaeTe, Bceraa
OTKItOYanTe ero oT ceTu.

MNMoakntoyeHue yctponcrTaea

PaccTaBbTe Bce KOMOHKM Ha CBOM MeCTa, Tak, Kak yka-
3aHO Ha pUCYHKe.

[MopkniounTe KOMNNEKT K CeTU, Yepes po3eTKy C Ha-
npsbkeHnem 230 B~.

HaxmuTe kHonky ,Power”, koTopasi HaXOAMTCSA Ha MO-
Ayne ynpasneHnst KOMMIEeKTOM.

Korga 3acBeTUTCS KOHTPOMbHbIA AATUYMK, YCTPOWCTBO
rOTOBO K UCMOJSb30BaHNH0.

Mpo6nembI?

CyLlecTByeT HECKOMbKO AeNCTBYIOLWMX CTaHAAPTOB,
VNV TUMOB 3BYyKa, KOTOPbIV NepefaéTcs Ha UCXoasLymne
rHé3[a yCTPOMCTB, K KOTOPbIM MOXHO MOAKMIOYUTL Halle
YCTPOWCTBO. B 3aBMCMMOCTM OT TOrO, C KaKUM CTaHAapTOM
Mbl UMeeM eno, Takue ByayT n ucxodsiuve résaa.

5.1 HOME THETER SYSTEM komnatubunbHo co
BCEMU 3TMMM ycTporcTeamu!!!

Mpocum Bac B Havana ybeanTbes, paboTaeT nm ycTpou-
CTBO, K KOTOPOMY Bbl XOTUTE MNOAKMOYMUTE KOMMEKT KOMO-
HOK , B cTaHgapTe 5.1. Jlyuwe caenatb 9TO Npy NOMOLLM
nHcTpykumu. Ecnu ga, To nocne atoro Heo6xoaMmo npo-
BEPUTb UCXOASLLME BbIXOObl KAKOro TMna MMeeT JaHHOoe
YCTPOWCTBO.

Moakno4veHue DVD

MopgkntounTe KOHLbI kabenen K rHé3gam ,cinch” Tak kak
yKasaHo Ha CXeme.

Mopkntounte kabenb 3 x mini jack stereo k rHe3ay B
KOHTPONbHOW NaHenu.

MoakntounTe kabenum mini jack stereo/2 x ,.cinch” k uctou-
Huky 3Byka (5.1 CH SURROUND AUDIO OUT, Ha 3agHew
cteHke, DVD Player Manta) v kabenwv mini jack. Mogkntounte
HaKOHEeYHWKM kabenen, ykasaHHbIX B NpeaplayLLeM NyHKTe,
kabenwu c rHésgamm ,cinch” MNogkniounTe KOHTPObHYO
naHesnb C HU3KOYACTOTHLIM ANHAMUKOM CceTeBbiM kabe-
nem .

MopkntounTe KOMNNEKT (QUHAMUK HU3KOYACTOTHbIN)
K ceTu. Bkntounte guHamukm 5.1 (kHonkown ,POWER” Ha
KOHTpornbHon naxenu) n DVD (BkntoyaTenem B nepeaHen
yacTm).

Y6eputecb, yto B MeHto ,JVNHAMUKN” npourpbiBate-
ns, onums ,KAHAN” yctaHoBneHa Ha 5.1 (6) KAHATIOB.

Bcrasbte anck co 3sykom 5.1 B DVD v BkntounTe BOC-
npousseaeHue. MNpy NoMoLm NOTEHLMOHOMETPOB, Ha
KOHTPOMbHOM NaHenu, Cunbl 3Byka BO BCEX AMHAMMKaX.

BHumaHue!

3Byk 5.1 (BKMHOYEHBI BCE ANHAMUKW) BO3MOXHO MOMy4nTb
TOIBKO C AMCKOB C 3aKOAMPOBaHHbIM 3BYKOM B chopmarte 5.1

He Bce dunbmbl DVD  3akogvpoBaHbl B CUCTEME 3BYKa
51!

dannbl MP3 He 3akogupoBaHbl B cucteme 5.1!

Ecnv guck DVD He ByneT 3akogupoBaH B cucteme

5.1, cuctema He BygeT npaBunbHO paboTatsb (He byayT
paboTaTb Bce AMHaMUKN).

BHUMAHME!

Ecnu Bo Bpemsi npo6Gbl He ByaeT paboTaTb HU3ko4Ya-
CTOTHbIN AMHAMWK, HEOOXOAMMO N3MEHUTL MOPSA0K HAaKo-
HEeYHMKOB ,cinch” ¢ LeHTparnbHbIM AVNHAaMWUKOM, Ha 3aAHew
cTeHke npowurpeiBatens DVD.

YcnoBus paboTbl:

PekomeHayemasi Temnepartypa: 15-35°C
BnaxHocTb: 20-85% MakcumarnbHble 3Ha4YeHust:
Temnepatypa: 5-40°C

ponyctumas BnaxHocTb: 20-85%




KoHTpornbHas naHernb Cneuundomkauymsa

Hanpsa>xenume: 230B~500
MoTpe6bneHue aHeprum: 35BT CnyTHUKN:
MowHocTtb RMS: 3BT x5

Umnenpganc: 8 Om/2,5" x5

YacroTa nepepaum: 120M-20kMy
OAMHaAMMUK HU3KOUYACTOTHbIN:
MowHocTb RMS: 15BT

UmneHpaHc: 4 Om/4”

YacTtoTa nepegaum: 20Mu-120My
BbixogHaa MmowHoOCTb: 30BT

Perynup p ™ >

3agHUX AHHAMWUKOB

Perynup p ™

ueHTpansHoro ,ﬂuuau nKa

Per ™

Haal(mac'ro‘ruoro AHHAMKKa

BkntoyaTens ¢ 4M0A0M, NOMOLLHUK C ANOA0M, YPOBEHb
3ByKa BNepeau, ypoBeHb 3Byka C3aau, YPOBEHb 3BYKa B
LleHTpanbHOM OUHaMUKe, YPOBEHb 3BYKa B cabBydepe,
YpOBEHb 3ByKa BCE CUCTEMBI.

ﬂ INFORMACGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umleszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektérych krajach produkt mozna oddaé¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobdw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradaciji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydaja wiasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-

\jacym na danym terenie.

4 MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

EC € Gory
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